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ACUERDO DE COLABORACION suscrito entre el MINISTERIO DE
DESARROLLO SOCIAL de ia REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY y EL
INSTITUTO ITALO LATINO AMERICANO - IILA sobre responsabilidades de
ejecucién, el procedimiento de financiacion, y justificacién de gastos relativas a la
ejecucién de actividades especificas y/o transversales del Contrato de Subvencién
LA/2016/378-552 denominado RED CALLE: Red de paises latinoamericanos para el
desarrollo de politicas de atencion a la situacion de calle.

Entre los suscritos:

El MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL, en adelante e indistintamente
denominado “MIDES” representado por Ministra Marina Arismendi, cédula nacional de
identidad N° 1.145.233-9, domiciliado para estos efectos en calle 18 de julio 1453.

DONATO DI SANTO, mayor de edad identificado con documento AU7535230,
actuando en nombre y representacién legal del INSTITUTO ITALO LATINO
AMERICANO — IILA Organismo de derecho publico con Sede en Roma — Ttalia en su
condicion de Secretario General y en su condicion de Cosolicitante de la Subvencion, en
adelante IILA

Las suscritas partes, de mutuo acuerdo, reconociéndonos voluntad, capacidad y
legitimidad suficiente para otorgar y firmar el presente Acuerdo, exponemos los
signientes:

1. ANTECEDENTES

1. El MIDES subscribié con la Unién Furopea representada por la Comisién de la Unién
Europea, el contrato de Subvencion LA/2016/378-552;

2. Mediante el contrato celebrado, ia Union Europea concedié al MIDES una subvencitn
para la ejecucion de la accion denominada RED CALLE: Red de paises latinoamericanos
para el desarrollo de politicas de atencién a la situacion de calle.

3. Para la ejecucién de la Accién el IILA es cosolicitante, tal y como figura en la
Descripcion de la Accion antes singularizada.
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4. Las suscritas partes identificamos la necesidad de regular la participacion del IILA en
su condicion de cosolicitante y de apoyo a la gestioén del proyecto.

II. CLAUSULAS
PRIMERA.- Objeto:

Mediante el presente acuerdo regulamos nuestras obligaciones, responsabilidades,
establecemos los procedimientos y, en general formalizamos la relacion existente entre el
MIDES y el IILA para la ejecucion de la accién denominada RED CALLE: Red de paises
latinoamericanos para el desarrollo de politicas de atencidn a la situacion de calle, de
conformidad con el Contrato de Subvencion LA/2016/378-552.

SEGUNDA.- Legislacion Aplicable:

El presente Acuerdo de Colaboracién se rige por las Condiciones Particulares y
Generales aplicables a los contratos de subvencion celebrados en el marco de las acciones
exteriores de la Unién Europea, en la version suscrita por el MIDES con la COMISION
EUROPEA, junto con los documentos que forman parte integrante de estas. Las partes
nos obligamos, reciprocamente, a cumplir con las Condiciones establecidas en el contrato
de subvencién LA/2016/378-552 suscrito por el MIDES y la Comision Huropea y sus
anexos, aplicables en nuestra condicion de socios. :

TERCERA.- Obligaciones del MIDES:
El MIDES se obliga con el ITLA a:

A) Informarle cualquier cambio que se presente en la Accién o en el contrato de
subvencién LA/2016/378-552, suscrito con la Comisién Europea.

- B) Transferitle los recursos de subvencion recibidos de la Comisién Europea, necesarios
para la ejecucién de los componentes de La Accidn, que como Socio deba ejecutar el
TTLA, de acuerdo a lo detallado en la clausula Quinta del presente instrumento.

CUARTA. .- Obligaciones del IILA: -
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El IILA se obliga para coﬁ el MIDES a:

A) Realizar las acciones a su cargo definidas en el Contrato de Subvencion LA/2016/378-
552

B) Acompaiiar al MIDES en la ejecucion de la Accién. En particular el ITLA debera:

- poner a disposicién la persona de un técnico a medio tiempo que desarrolle las
siguientes funciones previstas para el IILA en colaboracion con el equipo técnico del
MIDES:

- colaborar en todo el proceso de gestion del proyecto tanto desde un punto de vista
téenico como en cuestiones de gestion adminisirativa en donde se requiera el apoyo del
IILA;

—facilitar el didlogo con las instituciones participantes en la Red para el desarrollo de las
actividades previstas;

-apoyar el establecimiento de contactos con instituciones de otros paises que quieran
integrar la Red;

-apoyar en la bisqueda de expertise europea para dar asistencia técnica a la Red en las
actividades previstas;

-apoyar la revision de los documentos y productos generados en el marco del proyecto;

~participar en las reuniones presenciales y a distancia en las que se requicra la presencia
del IILA con gastos a cargo del proyecto;

- claborar los TDR para la contratacion de expertos para la revision enire pares,
acompafiamiento visitas y asistencias técnicas y para otras actividades donde se requiera

la necesidad de que €1 IILA apoye en la elaboracion de TDR;

- elaborar una propuesta de Plan de visibilidad del proyecto;
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- Apoyar en la elaboracién del Plan de monitoreo y evaluacion del proyecto.

- poner a disposicién actividad de backstopping y de supervision del técnico sea de un
punto de vista técnico, sea administrativo-financiero.

C) Cumplir con las Condiciones Generales aplicables a los contratos de subvencion
celebrados en el marco de Ias acciones exteriores de la Comision Europea, contenidas en
los articulos 1, 2,3,4,5,6,7,8,10,14,16 y 17,enla version suscrita por el MIDES.

D) Indicar al MIDES que los recursos del proyecto serdn manej ados a través de la cuenta bancaria
que sera indicada por el IILA por medio de comunicacion formal.

E) Suministrar toda informacién y documentacién que el MIDES necesite para cumplir con su
obligacion de presentar los informes financieros y descriptivos, al tenor del Convenio de
Subvencion y sus anexos, suscrito por el MIDES con la Comisién Europea.

QUINTA.- Valor y forma de desembolsos:

El valor del presente Acuerdo de Colaboracion sera de € 23.754 (Euros veintitrés mil setecientos
cincuenta v cuatro) (inclusivos del 7% de los costos indirectos del monto gestionado por el
[ILA). Dicho monto, proveniente de los recursos de la subvencion otorgada por la Comisién

Europea, serd desembolsado por ¢l MIDES para la realizacion de las actividades encargadas al
IILA, asi: '

a) Un primer anticipo por € 10.036 (Euros diez mil treinta y seis) correspondiente al 42,25% de
la cuota ITLA del presupuesto financiado por la UE, a la firma del presente acuerdo.

b) Un segundo pago por € 11.164 (Euros once mil ciento sesenta y cuatro) correspondiente al
47% de la cuota TILA del presupuesto financiado por la UE, contra entrega y visto bueno por
parte del MIDES del Informe Técnico y Financiero 9 meses después de la firma del presente
Convenio. -

¢) El saldo final por € 2.554 (Euros dos mil quinientos cincuenta y cuatro) contra entrega y visto
bueno por parte del MIDES del Informe Técnico y Financiero final.

Todos los pagos podrin ser realizados, solo si el MIDES ha recibido los desembolsos
correspondientes por parte de la Union Europea.
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Los recursos financieros aportados seran ejecutados directamente por el IILA.

SEXTA.- Comité de Seguimiento:

Las suscritas partes reafirman el compromiso de participar activamente en los Comités
Directivo, de Seguimiento y Evaluacién, necesarios por la buena ejecucién de las actividades o
previstos en la Accion.

SEPTIMA.- Ausencia de Solidaridad:

Las partes asumen el cumplimiento de los compromisos derivados de este Acuerdo de
Colaboracion de manera autonoma e independiente, bajo su propia responsabilidad y con
referencia a la cuota de presupuesto asignado para la ejecucion de las actividades a su cargo. En
ningiin caso las partes compartiran, solidaria o conjuntamente, su responsabilidad. Cada Entidad
se obliga a cumplir sus compromisos civiles o laborales con los contratistas o empleados que por
su cuenta utilice en el cumplimiento del presente Acuerdo de Colaboracion.

OCTAVA.- Normas complementarias:

Cualquier aspecto no contemplado por las partes en este Acuerdo de Colaboracién, se regulara
por lo previsto en las Condiciones Particulares y Generales aplicables a los contratos de
subvencion celebrados en el marco de las acciones exteriores de la Unién Europea, en la version
suscrita por el MIDES con la COMISION EUROPEA, junto con los documentos que forman
parte integrante de estas.

NOVENA.- Modificaciones:

Las partes podemos modificar los acuerdos a los que aqui hemos llegado, de mutuo acuerdo y por
escrito, sin petjuicio de lo establecido en el Contrato de Subvencion LA/2016/378-552.

DECIMA PRIMERA.- Anexos:

Anexo L- EI contrato de Subvencion LA/2016/378-552, suscrito entre €l MIDES y la Comision
Europea.
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Anexo IL- Descripcion de la Accion.

Anexo TIL- Condiciones Generales aplicables a los contratos de subvencion celebrados en el
marco de las acciones exteriores de la Unién Europea, en la versién suscrita entre el MIDES y la
Comision Europea. '

Anexo IV.- Presupuesto de la Accion.

Anexo V.- Procedimientos de adjudicacion de contratos.

Anexo VL- Modelo de solicitud de pago y formulario de identificacién financiera.
Anexo VIL- Modelo de informe financiero y descriptivo.

Anexo VIIL- Modelo de informe sobre hechos concretos y términos de referencia para la

verificacién de gastos de un contrato de subvencion para las acciones exteriores financiado por la
CE.

Anexo IX — Plan Operativo del Proyecto una vez haya sido elaborado y aprobado.

DECIMA SEGUNDA.- Supervision:

La supervisién de este acuerdo estard a cargo de los funcionarios en quien deleguen el MIDES.

Este Acuerdo de Colaboracién que, reemplaza en su integridad cualquier acuerdo celebrado
entre las suscritas partes con anterioridad, se suscribe a los de 2017, en dos
originales del mismo tenor, por quienes intervenirnos.

POR EL MIDES}
POWA
M
/
~ / !
V/\
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ESTRACTO DEL ACTA
DELA
N IV SESION EXTRAORDINARIA DEL CONSEJO DE DELEGADOS DE 2016
(Miércoles 16 de Noviembre de 2016 - 15:30 horas)

ACTA

El dia 16 de Noviembre de 2016, a las 15,30 horas se retne en la sede del [ILA el
Consejo de Delegados del IILA, al objeto de tratar los siguientes temas del Orden del Dia
provisionai: :

1. ... omissis ...
2. ...omissis ...
3. Nombramiento del Secretario General;
4. ... omissis ...
5, ... omissis ...

..Omissis...
Punto 3) Nombramiento del Secretario General

L.Omissis...

No habiendo ninguna intervencion, el Presidente declara que el Dr. Donato Di Santo
queda nombrado Secretario General por aclamacion.

..Omissis...

j T,
El Directy é’rg Ejecutivo de léﬂLA
GE aﬂdrea Rossm ;;
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En Roma,_ 13 de abril de 2018

via giovanni paisiello, 24 ~ 00198 roma — tel. 0039/06684921 — fax 0039/066872834—
e-mail: info@iila.org - www.iila.org



